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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcja zawiera wazne informacje, ktore pomoga Ciw bezpiecznym i prawidtowym
montazu, a takze w codziennym uzytkowaniu i konserwacji.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac w
celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

& Ostrzezenie! - wazne zalecenia bezpieczenstwa
@ Ogodlne informacje i wskazoweki

Informacje o $Srodowisku

Utylizacja

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub

dokumentacji oznacza, ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych

(np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po zakonczeniu

okresu uzytkowania nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
I

domowymi.

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy oddzieli¢
te przedmioty od innych rodzajow odpaddw i poddac je
odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac zrownowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawcag, u
ktorego zakupili ten produkt, lub z urzedem samorzadu lokalnego, aby
uzyskac szczegotowe informacje o tym, gdzie i w jaki sposdb moga
oddac te przedmioty w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Tego produktuijego akcesoriow elektronicznych nie nalezy wyrzucac
razem z innymi odpadami komercyjnymi.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Odtacz urzadzenie od zasilania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas utylizacji starej
suszarki bebnowej, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odcigc kabel zasilajacy i zniszczy¢ go
razem z wtyczka. Aby zapobiec zamknieciu sie dzieci w urzadzeniu, nalezy wytamac zawiasy
drzwilub zamek drzwi.

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie wolno zasila¢ za pomocg zewnetrznego urzadzenia przetgczajgcego,
takiego jak zegar, ani podtagczac do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytagczany przez
instalacje elektryczna.
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& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

>
>
|

Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

Usun cate opakowanie i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.
Urzgdzenie nalezy zawsze przenosic przynajmniej w dwie osoby,
poniewaz jest ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

| 2

v
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Urzgdzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz 0osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze sg one stale nadzorowane.

Dziecinie powinny bawic sie urzadzeniem.

Upewnij sie, ze pomieszczenie jest suche i dobrze wentylowane.
Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ od 5°C do 35°C.

Nie zakrywaj zadnych otworow wentylacyjnych w podstawie dywanem
lub podobnym przedmiotem.

Utrzymuj obszar wokot suszarki bebnowej wolny od kurzu i widkien.
Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze znajduje sie w nim wytgcznie
pranie i nie ma w nim zwierzat ani dzieci.

Dotykaj wtyczki sieciowej wytgcznie suchymirekamiinie dotykaj ani nie
uzywaj urzgdzenia, jeslijestes boso lub masz mokre rece lub stopy

Nie suszyc¢ niewypranych rzeczy w suszarce bebnowej.

Upewnij sie, ze nie tadujesz wsadu wiekszego niz nominalny.

Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczkii zapatki.
Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych aerozoli ani tatwopalnych
gazow w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na
urzadzeniu.

Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaj tylnej czescianibebna podczas pracy, sg gorgce.
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& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

» Nie uzywajurzadzenia do suszenia nastepujgcychrzeczy
» Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

» Rzeczy zanieczyszczone substancjamitatwopalnymi, takimijak olej
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze,
terpentyna, woski, zmywacze do wosku lub inne chemikalia. Opary
mogg spowodowac pozar lub eksplozje. Rzeczy zabrudzone
substancjami takimijak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna,
nafta, odplamiacze, terpentyna, woskii odplamiacze nalezy przed
suszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z dodatkiem
detergentu.

» Rzeczy takie jak guma piankowa (pianka lateksowa), czepki
kgpielowe, artykuty i ubrania na podtozu gumowym lub poduszki
wyposazone w podktadki z pianki gumowej nie powinny byc suszone
w suszarce bebnowe;.

» Nie pij skondensowanejwody.

» Nie uzywajurzadzenia bez zatozonego filtra ktaczkoéw lub filtra
skraplacza lub z uszkodzonym filtrem.

» Zwroc uwage, ze ostatnia czesc cyklu suszenia odbywa sie bez
ogrzewania (cykl schtadzania), aby zapewni¢, ze pozostate ubrania
0siggna temperature, ktora ich nie uszkodzi.

» Nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez nadzoru przez dtuzszy czas.
Jeslikonieczna jest dtuzsza nieobecnosc, cykl suszenia musi zostac
przerwany przez wytgczenie i odtgczenie zasilania.

» Nie wytgczajurzadzenia, dopoki cykl suszenia sie nie zakonczy. Nigdy
nie zatrzymuj suszarki bebnowej przed koncem cyklu suszenia, chyba
ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete iroztozone, aby
rozproszyc ciepto.

» Wyltgczajurzadzenie po kazdym programie suszenia, aby oszczedzac
energie elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg
czyszczenie i konserwacje.

» Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed przystapieniem
do rutynowej konserwacji.
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& OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

| 2

| 2

|
|

|

Po kazdym programie nalezy wyczyscic filtr ktaczkow i filtr skraplacza
(patrz KONSERWACJA T CZYSZCZENIE).

Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzgdzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj przemystowych srodkdw chemicznych.
Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, dla bezpieczenstwa musi zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

Nie probuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia. Jesli konieczna jest
naprawa, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Instalacja

|

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w miejscu umozliwiajgcym petne
otwarcie drzwi. Nie instaluj suszarki za zamykanymi drzwiami, drzwiami
przesuwnymilub drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie drzwi
suszarki, poniewaz ogranicza to petne otwarcie drzwi.

Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym, suchym miejscu.

Nigdy nie instaluj urzgdzenia w wilgotnym miejscu na zewnatrz lub w
miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wycieku wody, na przyktad pod lub w
poblizu zlewu. W przypadku wycieku wody nalezy odcigc zasilanie i
pozostawic urzgdzenie do naturalnego wyschniecia.

Urzadzenie nalezy instalowac lub uzywac wytgcznie w miejscu, w ktorym
temperatura przekracza 5°C.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu Sciany
lub mebli.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie mrozu, ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego ani w poblizu jakichkolwiek Zzrodet ciepta (np. piecow,
grzejnikow).

Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne z
danymi zrodta zasilania. Jesli nie, skontaktu;j sie z elektrykiem.

Nie uzywaj rozgateznikdw i przedtuzaczy.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego ani wtyczki. Jeslijest
uszkodzona, zlec jej wymiane elektrykowi.

Do zasilania nalezy uzywac¢ osobnego uziemionego gniazdka, do ktérego
bedzie tatwo dostep po instalacji. To urzagdzenie musi byc uziemione.
Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenia jest wyposazony

w 3-zytowg wtyczke (z uziemieniem), ktéra pasuje do standardowego
3-zyfowego gniazdka (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj
trzeciego pinu (uziemienia). Po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka
powinna by¢ dostepna.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie to przeznaczone jest do suszenia rzeczy wypranych w roztworze wodnym, ktore
na metce producenta sg oznaczone jako nadajace sie do suszenia w suszarce bebnowe;j.

Jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego wewngtrz domu. Nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani przemystowego. Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sa
niedozwolone. Niezamierzone uzycie moze spowodowac zagrozenia i utrate wszelkich
roszczen z tytutu gwarancjii odpowiedzialnosci.

Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktére przewidujg oznakowanie CE.

@ Uwaga

Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany R134a (GWP:1430). Ten gaz jest
hermetycznie zamkniety.

@ Uzytkowanie przyjazne dla Srodowiska

» Catkowity obrét: Odwiruj pranie z maksymalng predkoscig wirowania.

» Maksymalny wsad: Uzyj maksymalnejilosci napetnienia zgodnie z tabelg programow, ale
nie przeciazaj suszarki. Aby w petni wykorzystac maksymalny zatadunek, pranie, ktore
powinno byc¢ wysuszone ,GOTOWE do noszenia”, mozna najpierw tatwo wysuszyc,
korzystajac z funkcji ,Gotowe do prasowania”. Po zakonczeniu programu wyjmij pranie,
ktore ma zostac wyprasowane, a nastepnie wysusz reszte prania do konca.

» Wytrzep pranie: Przed wtozeniem prania do suszarki nalezy je wytrzepac.

» Unikaj nadmiernego suszenia: Nalezy unika¢ nadmiernego wysuszenia. Wybierz
odpowiedni program i odpowiedni poziom suszenia.

» Zmiekczacz nie jest konieczny: Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz

w suszarce pranie stanie sie puszyste i miekkie.

Czyszczenie filtrow kfaczkow: Po kazdym cyklu nalezy wyczyscic filtry ktaczkow.

Wentylacja: Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz INSTALACJA).

Ponowne wykorzystanie skroplonej wody: Zebrang skroplong wode mozna

wykorzystac do zelazka parowego. Wczesniej nalezy przefiltrowac jg przez drobne sito

lub bibute filtracyjng do kawy. Najmniejsze czgstki zostang zatrzymane przez filtr.

vvyy



PL 4 - Opis produktu

@ Uwaga:

Ze wzgledu na zmiany techniczne irézne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach moga

roznic sie od posiadanego modelu.

4.1. Zdjecie urzadzenia
Przéd (rys. 4-1):

Tyt (rys. 4-2):

4-1 4-2
| o =YY .
= = 1 ==
2 =
’ 1
N
s i
7
1 Pojemnik nawode 4 Przewdd zasilajgcy
2 Drzwisuszarki bebnowej 5 Tabliczka z tytu
3 Panel sterowania 6 Wylot drenazowy
7 Regulowane nozki

4.2. Akcesoria

Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z tg listg (rys. 4-3):

4-3

Waz Etykieta
energetyczna

spustowy

=

Karta Instrukcja
gwarancyjna obstugi
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5-1

]
my
N

DU WN -

Przycisk ,OpdzZnienie startu”

7 Przycisk Temperatura

Wskaznik blokady rodzicielskiej 8 Przycisk

Wskaznik ,Opdznienie startu”
Wskaznik brzeczyka
Kontrolka czyszczeniafiltra
Przycisk Czas

Uruchom/Wstrzymaj
9 Pokretto programu
10 Moc
11 Przycisk Poziom suszenia

12 Przycisk blokady
rodzicielskiej

13 Kontrolka pustego
zbiornika

14 Wyswietlacz

15 Kontrolka Bez
zagniecen

5.1. Przycisk op6znienia zakonczenia

Funkcja opdznienia umozliwia uzytkownikom opoznienie
rozpoczecia cyklu. Nacisnij przycisk (rys.5-2), aby ustawic¢
zgdany czas rozpoczecia (od 0 do 12 godzin). Podczas

Final Diferido

aktywacji zaswieci sie ikona wskaznika (rys.5-4).

Uwaga
Funkcje te nalezy ustawi¢ po wybraniu wszystkich opcji. W

przeciwnym wypadku po

przekreceniu pokretta lub nacisnieciu przycisku funkcja zostanie automatycznie anulowana.

5.2. Kontrolka blokady rodzicielskiej

Blokada rodzicielska ma na celu uniemozliwienie dzieciom
zmiany ustawier programu. Aby aktywowac te funkcje, po
rozpoczeciu cyklu nacisnij przycisk Poziom suszenia i
Temperatura (rys. 5-3) jednoczesnie przez 3 sekundy, az

55
Nivel Secado

Temperatura .
Nivel secagem

N7

zaswieci sie ikona wskaznika. Aby jg dezaktywowac,
ponownie nacisnij te 2 przyciski przez 3 sekundy.

@ Uwaga

W przypadku przerwy w dostawie pradu lub przekrecenia pokretta do pozycji wytgczonej,

funkcja nie zostanie automatycznie anulowana.

5.3. Wskaznik ,,Opéznienie startu”
Po wybraniu funkcji opdznienia (rys. 5-4) ikona zaswieci sie.

5-4
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5.4. Wskaznik brzeczyka 5-5
Brzeczyk ma za zadanie ostrzega¢ uzytkownikow

dzwiekiem typu brzeczenie. Domysinie jest wytgczony. Aby +
wytgczy¢ funkcje brzeczyka, nacisnij jednoczesnie przyciski
.OpodZnienie startu” oraz ,i-time" przez 3 sekundy, az

5 - Panel sterowania

ustyszysz sygnat dzwiekowy. Aby go wytgczy¢, ponownie
nacisnij te same 2 przyciski przez 3 sekundy.

5-6

Uwaga

5.5. Kontrolka czyszczenia filtra

Wskaznik ten ma przypominac uzytkownikom o
koniecznosciwyczyszczenia filtra przed uzyciem. Gdy
zaswieci sie taikona (patrz rys. 5-6), uzytkownik powinien
wyczyscic filtr. Instrukcje dotyczgce czyszczenia mozna
znalez¢ w czesciach Czyszczenie filtra ktaczkow lub
Czyszczenie filtra skraplacza w niniejszej instrukgiji.

Po kazdym cyklu wskaznik bedzie migat, przypominajgc o koniecznosci wyczyszczenia filtrow.

5-7

Temperatura

5.6. Przyciski-time

Ta funkcja ma na celu umozliwienie uzytkownikom
dostosowania czasu trwania cyklu w oparciu 0 osobiste
potrzeby. Funkcja ta umozliwia uzytkownikom regulacje
Czasu wytgcznie w programach Timer, Wetna,
Podgrzewanie, Kotdry ii-Refresh.

5.7. Przycisk Temperatura
Ten przycisk stuzy do regulacji temperatury suszenia w
oparciu o osobiste potrzeby lub wymagania.
Istniejg 4 poziomy:
L -E', Wysoka temperatura.
| - Sredniatemperatura.
I -1 Niskatemperatura.
I 0 ol Zimne powietrze.

5.8. Przycisk Uruchom/Wstrzymaj

Nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 5-9), aby
rozpoczac cykl suszenia. Nacisnij przycisk ponownie, aby
wstrzymac cykl suszenia. Nacisnij przycisk ponownie, aby
kontynuowac.

5.9. Pokretto programu

Wybierz jeden z 15 programow, obracajgc pokretto

(z wyjgtkiem WYL.) (rys. 5-10). Wiecej informacji znajdziesz
w sekgji , Tryby programow” w instrukcii.

11
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5.10. Moc

Obro¢ pokretto w dowolne potozenie (oprocz WYt.), aby
uruchomic¢ urzadzenie. Obro¢ pokretto do pozycji WYL, aby
wytgczy¢ urzadzenie (rys. 5-11).

5.11. Przycisk Poziom suszenia
Nivel Secado Naci$nij przycisk (rys. 5-12), aby ustawic¢ korncowa
Nivel wilgotnosc prania na koniec cyklu.

IVel secagem Ponizej pokazano wyswietlacz:

N -] Doszafy

5.12. Aktywacja przycisku Blokady rodzicielskiej
Aby aktywowac funkcje Blokady rodzicielskiej po
rozpoczeciu cyklu, nacisnij oba przyciski (rys. 5-13) przez
3 sekundy, az zaswieci sie ikona wskaznika. Aby
dezaktywowac nacisnij oba przyciski ponownie przez

3 sekundy.

Temperatura Nivel Secado

Nivel secagem

5.13. Kontrolka pustego zbiornika 5-14
Wskaznik ten ma przypominac uzytkownikom o
koniecznosci opréznienia zbiornika na wode (rys. 5-14).
Wazne: Oproznij zbiornik na wode po kazdym cyklu
suszenia. Patrz rozdziat dotyczacy oprézniania
pojemnika na wode w instrukcji.

5.14. Wyswietlacz
Wyswietlacz pokazuje pozostaty czas, czas opoznieniai
inne powigzane informacje.

@ Uwaga

Pozostaty czas jest wartoscig domysing, zostanie on przeliczony w zaleznosci od
dodatkowych ustawien programu i zawartosci wilgoci w praniu.

5.15. Kontrolka Bez zagniecen

Funkcja zapobiegajgca zagnieceniom ma za zadanie
pomaoC w usuwaniu zagniecen na ubraniach. Beben bedzie
sie obracat po cyklu suszenia, aby rozciggnac ubrania, wiec
nie musisz sie martwic, ze zapomnisz je wyjac.

Funkcja Bez zagniecen jest domyslInie wytgczona (rys.5-16). Po wybraniu programu ikona sie
zapala, a po zakonczeniu cyklu suszenia beben bedzie sie obracat przez kolejne 1-12 godzin
z wdmuchnieciem zimnego powietrza. Uzytkownicy mogg w kazdej chwili zatrzymac
dziatanie urzadzenia, otwierajgc drzwi lub wytgczajgc je.
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Program

Eco”

Tkaniny
mieszane

Tkaniny
syntetyczne
Szybki 30

Timer

Delikatne

Ubranka dla
niemowlat

Wetna
Podgrzewanie
Kotdry

Odziez
sportowa

i-Refresh™

tadunek XXL

Koszule

Higiena

Domysiny
stopien Pranie

wysuszenia

Ceiion .do Do ubran bawetnianych lub ptaszczy
noszenia
Do szafy Do mieszanych, suchych ubran z wigce

niz jedng tkaning

SO _do Dla tkanin syntetycznych

noszenia
/ Suszenie 30-minutowe

W przypadku tkanin mieszanych
/ uzytkownicy moga sami decydowac o
czasie suszenia

Gotowe do  Dla delikatnych tkanin takich jak jedwab,

noszenia bielizna itp.
Dla ubrani bielizny dzieciecej, ktore
Do szafy wymagdaja sterylizacji w wysokiej
temperaturze
/ Dla ubran z wetny

Szybki cykl suszenia, ktory osusza
/ ubrania oraz sprawia, ze sg ciepte i
wygodne do noszenia.

/ Do ubran wypetnionych pierzem
Cioters _do Odziez sportowa
noszenia
/ Program szybszego suszenia do
odswiezenia ubran
Do ciezkichiduzych elementéw, takich
Do szafy ) . o
jak posciel, recznikiitp.
Coienads Speqa_\lnle dlakoszul z _domyslnym
: ustawieniem bez zagniecen przez
noszenia ;
1 godzine
Do tkanin bawetnianych, mieszanych,
Do szafy sportowych itp. Nie zaleca sie

stosowania tkanin takich jak wetna,
jedwab, koszule, kotdry

6 - Programy

Maks. obcigzenie

HD80* HD90*

8

5

0.5

kg

3,5

0.5

4,5

45

4,5

HD100*

10

6.6

0.5

4.4

55

Domysiny Tempe-

Czas

2:30

2:30

0:30

0:40

1:00

0:30

0:30

0:30

2:00

0:40

3:30

Ustawienie programu testowego EN 61121, zalecamy odprowadzanie skroplonej wody na

ratura

60-65°C

60-65°C

50-55°C

50-55°C

50-55°C

50-55°C

60-65°C

50-55°C

50-55°C

60-65°C

60-65°C

50-55°C

60-65°C

60-65°C

60-65°C

zewnatrz przez waz spustowy podczas suszenia petnego wsadu przy uzyciu programu Eco.

Pozwoli to unikng¢ oproézniania zbiornika wody podczas cyklu.
I-Refresh to opatentowana przez firme Haier funkcja, ktdra ma na celu usuwanie zapachow i

k)

zagniecen, a takze odswiezanie ubran w krotkim czasie. Dzieki obracaniu i potrzgsaniu, podmuch

wiatru odswieza i prostuje ubrania; nawet delikatne ubrania i nieprane tkaniny moga by¢

odpowiednio pielegnowane.
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Technologia pompy ciepta

Osuszacz kondensacyjny z wymiennikiem ciepta wyrdznia sie efektywnoscig zuzycia energii.
Sa to wartosci orientacyjne okreslone w warunkach standardowych. Wartosci moga rézni¢
sie od podanych w zaleznosci od przepiecia i zbyt niskiego napiecia, rodzaju tkanin, sktadu
suszonego prania, wilgotnosciresztkowejirzeczywistego wsadu. Biorgc HD90-A2939 za
punkt odniesienia:

Program Pojemnos¢ Czas Wilgotnos¢  Zuzycie energii
9 znamionowa (kg) (godz.:min) koncowa (%) (kWh)
Eco Gotowe do - .

e H 'CI 9 3:55 2.0 2.10
Eco Gotowe do i 45 218 20 120
noszenia H-¢ ' : : :

tkaniny
syntetyczne 1Y) .
Gotowe do i 3,5 0:55 12.0 0.55
prasowania
tkaniny
syntetyczne T .
Gotowe do H-¢ 3,5 1:30 2.0 0.80
noszenia
tkaniny
syntetyczne — H-3 3,5 1:55 0.0 1.10
Do szafy
Delikatne H-2 2 1:00 2.0 0.60

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

Przed wtozeniem prania do suszarki bebnowej nalezy je odwirowac do sucha.

Unikaj przecigzania suszarki bebnowe;j.

Wstrzgsnij praniem przed wtozeniem go do suszarki bebnowej.

Wybierz odpowiedni program suszenia. Upewnjj sie, ze pranie nie jest suszone dtuzej niz
to konieczne.

Pamietaj, aby uzywac suszarki bebnowej z wyczyszczonymi filtrami.

vvyyvyy

v



PL 8 - Sugestie i wskazowki

8.1. Wykrochmalone pranie
Wykrochmalone pranie pozostawia warstwe skrobi w bebnie i nie nadaje sie do suszenia.

8.2. Srodek zmiekczajacy
Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie stanie sie miekkie i
puszyste.

8.3. Miekkie sciereczki

Stosowanie ,miekkich sciereczek” moze spowodowac osadzanie sie na filtrach kfaczkow.
Moze to spowodowac zablokowanie filtréw. W takich przypadkach zalecamy rezygnacje
zdodawania miekkich sciereczek lub wybranie innej marki. W kazdym przypadku nalezy
przestrzegac instrukcji producenta.

8.4. Niewielkie ilosci wypetnienia
W przypadku ilosci mniejszej niz 1.0 kg nalezy wybrac¢ program , Timer", poniewaz czasami ze
wzgledu na maty wsad nie mozna wyczuc poziomu suchosci odziezy.

8.5. Otwarte drzwi
Drzwi powinny by¢ uchylone, gdy urzadzenie nie jest uzywane, aby uszczelka drzwi
zachowata skutecznos¢ przez dtugi czas.

8.6. Klapa serwisowa
Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby klapa serwisowa byta zawsze zamknieta.

8.7. Ochrona przed zagnieceniami
Jeslipo zakonczeniu cyklu pranie nie zostanie wyjete, beben od czasu do czasu porusza sie,
aby zapobiec zagnieceniom.

8.8. Pranie przeznaczone do prasowania
W przypadku ubran, ktore wymagajg prasowania, uzytkownicy powinni wybrac¢ poziom
suszenia ,Gotowe do prasowania”. Utatwi on pdzniejsze prasowanie.

8.9. Pozostaly czas

Na czas trwania programu majg wptyw nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu,
zawartosc wilgoci, zgdany poziom wysuszenia, a takze predkos¢ wirowania podczas prania.
Czynniki te sg rejestrowane przez ukfad elektroniczny podczas trwania programu, a
pozostaty czas zostanie odpowiednio skorygowany.

15
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8 - Sugestie i wskazowki PL

8.10. Bardzo duze elementy
Po zakonczeniu cyklu i nieosiggnieciu zgdanego stopnia wysuszenia nalezy przerzucic
pranie i ponownie wysuszy¢, korzystajgc z programu czasowego (TIMER).

8.11. Szczegodlnie delikatne tkaniny

Tekstyliow, ktore tatwo kurcza sie lub tracg ksztatt, a takze jedwabnych ponczochibielizny
nie nalezy wktadac bezposrednio do suszarki. Delikatne ubrania wiéz do worka na praniei
unikaj ich przesuszenia.

8.12. Dzersej i dzianina

Do suszenia ubran takich jak dzerseji dzianiny zalecamy uzycie programu Tkaniny delikatne,
aby uniknac¢ przesuszenia.

8.13. Sygnat akustyczny
Mozna wigczy¢ sygnat dzwiekowy:
» Gdy zbiornik na wode jest petny
» Gdywydarzy sie awaria

Dodatkowo sygnat dzwiekowy mozna witgczyc rowniez w nastepujacych przypadkach:
» Na koniec programu

» podczas naciskania przycisku

» Podczas obracania pokretta wyboru programu
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9 - Codzienne uzytkowanie

9.1. Przygotuj urzadzenie

1. Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania (220 V do
240V /50 Hz) (rys. 9-1). Patrz takze rozdziat
INSTALACJA.

2. Upewnijsie, ze:

» Zbiornik na wode jest pusty i prawidtowo

zainstalowany. (Rys. 9-2).

» Filtr ktaczkow jest czysty i prawidtowo
zainstalowany (rys. 9-3).

» Filtr skraplaczajest czysty i prawidtowo
zainstalowany (rys. 9-4).

9.2. Przygotuj pranie

» Sortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna, syntetyki,
wemaitp.).

Susz wytgcznie odwirowane ubrania.

» Oproznij kieszenie ze wszystkich ostrych Iub
tatwopalnych  przedmiotow, takich jak klucze,

zapalniczki i zapatki. Usun twarde przedmioty
dekoracyjne, takie jak broszki.

» Zapnij zamki btyskawiczne i upewnij sie, ze guziki sg
dobrze przyszyte, a drobne rzeczy, takie jak
skarpetki, biustonosze itp., wtdz do kosmetyczki.

» Roztdz nieporeczne elementy materiatu, takie jak
przescieradta, obrusy itp.

» Postepujzgodnie z instrukcjami na etykiecie prania i
wysusz te ubrania, ktére mozna wysuszyc¢ w pralce.

@ Porady:

vy

Oddziel biate ubrania od kolorowych.

Posciel i poszewki na poduszki powinny byc¢ zapiete na guziki, aby drobne elementy nie
mogty utkng¢ wich wnetrzu.

Zapnij zamki btyskawiczne i haczyki oraz zwigz luzne paski bez metalowych czesci,
sznurki fartucha itp.

Przed wtozeniem odziezy do suszarki usun luzne metalowe czesciodziezy, np.
metalowe guziki.

Nie przesuszaj tatwej w pielegnacji bielizny. Ryzyko zagniecen. Pozostaw do
ostatecznego wyschniecia na swiezym powietrzu.

Ubrania takie jak dzianina mogg czasami powodowac nadmierne wysuszenie. Zawsze
zaleca sie wybor poziomu suszenia do prasowania.

W przypadku wstepnie wysuszonej odziezy wielowarstwowej lub koncowego suszenia
nalezy wybrac¢ program czasowy (TIMER).

17
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9 - Codzienne uzytkowanie PL

Przyblizona waga wsadu Sktad Srednia waga na sztuke
Przescieradto (pojedyncze) Bawetna Okoto 800 gr
Ubrania z mieszanych tkanin / Okoto 800 gr
Kurtki Bawetna Okoto 800 gr
Dzinsy / Okoto 800 gr
Kombinezon Bawetna Okoto 950 gr
Pizama / Okoto 200 gr
Koszule / Okoto 200 gr
Skarpety Tkaniny mieszane Okoto 50g
T-shirty Bawetna Okoto 150 gr
Bielizna Tkaniny mieszane Okoto 70 gr

9.3. Zataduj ubrania do urzadzenia

» Rozluznijiwidz posortowane pranie.

» Nie przecigzaj.

» Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, Ze ubrania nie sa przycisniete.

9.4. Zatadunek suszarki

1. Umiescic¢ pranie rownomiernie w bebnie, uwazajgc, aby
nie przecigzy¢ suszarki.

2. Obrdé¢ pokretto w dowolne potozenie (oprécz WYL, aby
uruchomi¢ urzadzenie (rys. 9-7).

@ Uwaga

Nalezy stosowac zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty zgodnie z instrukcjami

producenta.

9.5. Ustaw program i uruchom

1. Wybierz jeden z 15 programow, obracajgc pokretto
(pozycja WYL. nie jest uwzgledniona) (rys. 9-8), a
wyswietlg sie jego ustawienia domysine.

2. Ustaw funkcje, takie jak temperatura, poziom
suszenia, opoznienie startu. Nastepnie nacisnij
przycisk  Uruchom/Wstrzymaj (rys. 9-9), aby
rozpoczac cykl suszenia.

9-8

9-9




PL 9 - Codzienne uzytkowanie

9.6. Wyjmij i dodaj ubrania

Aby zdjg¢ lub dodac ubrania, program mozna w kazdej chwili przerwac:

» Cykl zostanie przerwany w przypadku otwarcia drzwi.

Zachowaj ostroznos¢ podczas wyjmowania i dodawania ubran! Wnetrze bebna lub same
ubrania mogg byc¢ gorace, co stwarza ryzyko poparzenia.

» Aby kontynuowac program, po zamknieciu drzwi nalezy nacisng¢ przycisk ,Uruchom/
Wstrzymaj".

/A uwaGal

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach moga powodowac
wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy oraz urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wytgczaj suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy
zostang szybko wyjete iroztozone, aby umozliwi¢ uwolnienie ciepta.

9.7. Koniec cyklu suchego

Suszarka bebnowa przestaje dziata¢ automatycznie po
zakonczeniu cyklu suszenia. Na wyswietlaczu po okoto 5
sekundach pojawi sie komunikat KONIEC. Otworz drzwi
suszarki i wyjmij ubrania. Jezeli ubrania nie zostang
wyjete, funkcja usuwania zagniecen uruchomi sie
automatycznie, a na ekranie pojawi sie 0:00 (Ta funkgcja
jest dostepna tylko w niektorych programach).

9-10
OFF

1. Aby wytaczy¢ urzgdzenie, obrdc¢ pokretto do pozycji
WYL (rys. 9-10).

2. Odfacz suszarke od gniazdka elektrycznego (rys. 9-11).

3. Opréznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia
(rys.9-12).

4. Wyczysc filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia
(rys.9-13).

5. Wyczys¢ filtr skraplacza po kazdym cyklu suszenia
(Rys.9-14).

19
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9 - Codzienne uzytkowanie

Karta pielegnacji
Pranie
Mozna prac
w normalnym cyklu do
95°C
Mozna prac
w normalnym cyklu do
40°C
Mozna prac
w normalnym cyklu do
30°C
w Pranie reczne w maks.
40°C
Wybielanie

Dozwolone jest
dowolne wybielanie

Suszenie

Suszenie w suszarce
@ mozliwe w normalnej
temperaturze

I Suszenie liniowe

Prasowanie

Prasowac w
maksymalnej
temperaturze do
200°C

ﬁ Nie prasowac

d b K B & g

Mozna pra¢ w
normalnym cyklu do
60°C

Mozna prac
wtagodnym cyklu do
40°C

Mozna prac

w fagodnym cyklu do
30°C

Nie wolno prac

Tylko tlen/bez chloru

Suszenie w suszarce
bebnowej mozliwe w
nizszejtemperaturze

Suszenie na ptasko

Prasowac w sredniej
temperaturze do
150°C

&

IE IE

)

~

PL

Mozna prac
w fagodnym cyklu
do 60°C

Mozna prac
w bardzo tagodnym
cyklu do 40°C

Mozna prac
w bardzo tagodnym
cyklu do 30°C

Nie wolno wybielac

Nie suszy¢ w
suszarce bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do
110°C; bez pary
(prasowanie
parowe moze
spowodowac
nieodwracalne
uszkodzenia)



PL 10 - Pielegnacjaiczyszczenie

10.1. Czyszczenie filtra ktaczkow

o=
Wyczys¢ filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyjmij filtr ktaczkow z bebna (rys. 10-1).

10-2
2. Otworz filtr ktaczkow (rys. 10-2).

L 3. Usun resztki ktaczkow z filtra ktaczkow (rys. 10-3).

4. Zainstaluj ponownie oczyszczony filtr ktaczkow w

10-4 _
suszarce bebnowej (rys. 10-4).

10.2. Czyszczenie filtra skraplacza

0=5
Wyczyscic filtr po kazdym cyklu suszenia.

1. Otworz drzwi.

10-6 2. Wyciagnij filtr ktaczkow z przedniego kanatu (rys. 10-6).

10-7 3. Wyciagnij filtr skraplacza z kanatu powietrznego

(rys. 10-7).

108 4. Oddziel gabke i wyczys¢ filtr. Usur wszelkie
pozostatosci z sitka filtra (rys. 10-8).

5. Zamontuj ponownie gabke na filtrze skraplaczaiwtoz jg
z powrotem do kanatu.

Uwaga

Jesli ktaczki/filtr skraplacza sg bardzo brudne, mozna je wyczyscic¢ pod biezgcag woda. Przed
uzyciem pozostawic¢ do catkowitego wyschniecia.
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@ Uwaga

Podczas czyszczenia filtrow kiaczki nalezy wyrzucac do kosza na $mieci, a nie sptukiwac¢ do
odptywu, aby unikng¢ rozprzestrzeniania sie mikroplastiku w instalacji wodnej. Aby zapewni¢
optymalnag wydajnos¢ suszenia, nalezy regularnie czyscic filtr. Zapchany filtr moze wydtuzyc
cykl suszenia, co moze zwiekszy¢ zuzycie enerdgii.

10.3. Oprdznij zbiornik na wode

10-9

Podczas pracy para skrapla sie do postaci wody i
gromadzi w zbiorniku na wode. Opréznij zbiornik na wode
po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyciagnij zbiornik wody z obudowy (rys. 10-9).
2. Oproznij zbiornik wody (rys. 10-10).

3. Ponownie zamontuj zbiornik na wode w suszarce
bebnowej (rys. 10-11).

10-11

@ Uwaga

Nie uzywaj wody do jakiegokolwiek picia lub przetwarzania zywnosci.

10.4. Suszarka do ubran

Wytrzyj zewnetrzng czesc¢ suszarki bebnowej i panel sterowania wilgotng szmatka. Aby
unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw organicznych ani
srodkow zracych.

10.5. Beben

Po pewnym czasie pracy mikroelementy, takie jak wapn i substancje mineralne zawarte w
wodzie, spowodujg utworzenie sie niewidocznego filmu wewnatrz bebna. Aby go usunac,
uzyj wilgotnej szmatkii odrobiny detergentu. Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie
uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkow zracych.



PL 11 - Rozwigzywanie problemow

Wiele problemdw mozna rozwigzac¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym sprawdz wszystkie przedstawione
mozliwoscii zastosuj sie do ponizszych instrukcji. Zob. DZIAL. OBSEUGI KLIENTA.

OSTRZEZENIE!

» Przedkonserwacjg wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
» Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody

nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytacznie przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowanych pracownikéw w celu

unikniecia zagrozenia.

Rozwigzywanie problemow z kodem wyswietlacza

Kod Przyczyna
FZ Btad pompy spustowe;.

F32  Czujnik temperatury skraplacza wykazuje przerwanie lub
zwarcie obwodu.
F33

Fy Temperatura prania w bebnie nie ulega zmianie.

Fr2  Btadkomunikacji miedzy ptytka drukowang a
wyswietlaczem.
Fri Usterka komunikacji silnika

{HD30-A3939)
(HD90-A3935S)

Fi Awaria silnika
(HDS0-A3939)
(HD30-A3939S)

Rozwigzanie
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jeslipo podjeciu dziatan naprawczych kody btedow pojawia sie ponownie, wytgcz

urzadzenie, odtacz zasilanie i skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Rozwigzywanie problemow bez kodow wyswietlacza

Problem

Suszarka
bebnowa nie
dziata.

Suszarka
bebnowa nie
dziata, ana
wyswietlaczu
pojawia sie End.
Czas schniecia
jest zbyt dtugi, a
rezultaty nie sg
zadowalajace

Pozostaty czas na
wyswietlaczu

przeskakuje.

Mozliwa przyczyna

Stabe podtaczenie do zrodta
zasilania.

Brak zasilania.

Nie ustawiono zadnego
programu suszenia.

Urzadzenie nie zostato wigczone.
Zbiornik na wode jest petny.
Drzwi nie sa prawidtowo
zamkniete.

Pranie osiggneto poziom
suchosci okreslony w programie.

Ustawienie programu jest
nieprawidtowe.

Filtr jest zatkany.

Parownik jest zablokowany.
Suszarka bebnowa jest
przecigzona.

Pranie jest zbyt mokre.

Kanat wentylacyjny jest
zablokowany.

Pozostaty czas bedzie
dostosowywany w sposob ciggty w
zatrzymuije sie lub oparciu o nastepujace czynniki:

Tkanina do prania.

t adowanie wsadu.
Stopien nawilzenia prania.
Temperatura otoczenia.

Mozliwe rozwigzanie

Sprawdz podtaczenie do
zasilania.

Sprawdz zasilanie.
Ustaw program suszenia.

Witacz urzadzenie.
Oproznij zbiornik na wode.

Dobrze zamknij drzwi.

Sprawdz, czy ustawienie
programu jest odpowiednie, czy
nie.

Upewnij sie, ze program jest
ustawiony prawidtowo.
Wyczys¢ siatke filtra.
Wyczys¢ parownik.
Zmniejsz ilosc¢ prania.

Catkowicie odwiruj pranie przed
suszeniem.

Sprawdz i wyczys¢ kanat
wentylacyjny.

Regulacja automatyczna jest
normalng operacja.



PL 12 - Instalacja

Uwaga: wszystkie zdjecia dotyczace instalacji mozna znalez¢ na
poczatku tej instrukcji.

12.1. Przygotowanie

» Najpierw usun wszystkie opakowania, facznie z podstawg styropianowg. Podczas
wyjmowania opakowania mozna zaobserwowac krople wody. To normalne zjawisko
wynika z testow wodnych w fabryce.

@ Uwaga

Opakowanie nalezy utylizowac w sposob przyjazny dla srodowiska. Aby uzyskac informacje
dotyczace aktualnych miejsc utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca lub wtadzamilokalnymi.

& OSTRZEZENIE!

Po transporcieiinstalacji MUSISZ pozostawic¢ suszarke na dwie godziny przed uzyciem.

12.2. Czas transportu i oczekiwania

Transportuj urzadzenie wytgcznie w pozycji poziomej. Bezobstugowy olej smarujacy znajduje
sie w kapsule sprezarki. Olej ten moze przedostac sie przez zamkniety system rur podczas
transportu ukosnego. Przed podtaczeniem urzadzenia do pradu nalezy odczekac 2 godziny,
az olej sptynie z powrotem do kapsuty.

12.3. Umies¢ urzadzenie
Urzadzenie nalezy ustawic na ptaskiej i solidnej powierzchni. Ustaw nozki na zgdanym
poziomie (rys. 12-1).

12.4. Montaz pod blatem

Wymiary wneki powinny co najmniej odpowiada¢ wymiarom (rys. 12-2).

1. Umiesc urzadzenie obok szczeliny. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sa fatwo
dostepne i funkcjonalne.

Dopasuj doktadnie wszystkie nozki, aby uzyskac stabilng, pozioma pozycje.
Ostroznie zainstaluj urzadzenie we wnece.

Zapewnij odpowiednig wentylacje.

Ao

12.5. Potaczenie elektryczne

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg znamionowa.

gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie rozgateznika ani przedtuzacza.
Wtyczka i gniazdo zasilania sg scisle dopasowane.

Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme BS1363Astandard. Podtacz
wtyczke do gniazdka (rys. 12-3).

& OSTRZEZENIE!

Jesliprzewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez serwisanta (patrz
karta gwarancyjna), aby uniknac¢ niebezpieczenstwal

vvyyy
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12 - Instalacja PL

12.6. Pralko-suszarki w uktadzie kolumnowym
Istnieje mozliwosc uzyskania stosu pralko-suszarki

(rys. 12-4). Nie kazda pralka nadaje sie do tego celu.
Informacje dotyczace uktadania w stosy oraz odpowiedni
zestaw montazowy mozna uzyskac u lokalnego
sprzedawcy.

Do zestawu dotgczona jest instrukcja montazu, ktora
szczegotowo opisuje poszczegolne etapy instalaci.

12-4

12.7. Wypoziomuj suszarke

WAZNE jest wypoziomowanie suszarki, aby zapewni¢ jej wydajng prace przy minimalnym
poziomie hatasu.

Suszarke nalezy wypoziomowac jak najblizej jej docelowego potozenia, tak aby stata réwno na
wszystkich czterech ndzkach. Upewnij sie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.

Wypoziomuj suszarke na boki (rys. 12-5):

« Umiesc¢ podziatke na srodku tylnej czesci suszarki.

+ Wyreguluj tylne nozki, az suszarka bedzie pozioma na boki.
+ Nigdy nie wykrecaj catkowicie ndzek z ich obudow.
Wypoziomuj suszarke od przodu do tytu (rys. 12-6):

« Umiesc¢ podziatke po lewej stronie.

«  Wyreguluj przednig lewg stope (w dot).

«  Powtdrz powyzsze czynnoscidla prawej stopy.

Doktadnie sprawdz, czy suszarka jest wywazona (rys. 12-6):
+ Umiesc¢ podziatke na srodku przedniej czesci suszarki.

+  Upewnij sie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.
« Jeslisuszarka nie jest wywazona, powtorz powyzsze kroki.

Po wypoziomowaniu narozniki szafki suszarki nie powinny dotykac podtogi, a suszarka nie
moze kotysac sie w zadnym kierunku.

12.8. Oprdznianie

Suszarka wyposazona jest w skraplacz, ktéry gromadzi wode podczas cyklu suszenia. Woda
tajest gromadzona w wyjmowanym zbiorniku na wode znajdujgcym sie w lewym gérnym
rogu suszarki. Zgromadzong wode nalezy oproznic po kazdym cyklu suszenia. Mozna tez
skonfigurowac suszarke tak, aby odprowadzata wode automatycznie, korzystajac z
dotaczonego weza spustowego.

Zalecamy, aby w miare mozliwosci ustawic suszarke tak, aby automatycznie oprozniata sie,
zwtaszcza podczas suszenia petnych wsadow. Dzieki temu unikniesz koniecznosci
oproézniania zbiornika na wode podczas cyklu suszenia.

Podtaczanie weza spustowego

«  Odtacz czarny waz od przytacza z tytu suszarki (rys. 12-7).

«  Rozwinwaz spustowy (dotgczony do suszarki) i podtgcz go do czarnego weza (rys. 12-8).
«  Umiesc drugi koniec weza spustowego w wannie lub rurze kanalizacyjnej (rys. 12-9).



PL 13 - Dane techniczne

Dodatkowe dane
Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa) - napiecie / prad / (220-240) V/50 Hz
wejscie 550 W (*A3939*)/ 2,4 A
630 W(*A2939%)/ 2,7 A
Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°C do 35°C
Fluorowany gaz cieplarniany HFC-134a
Objetosc 0,26 kg (*A2939%)
0,24 kg (*A3939%)
GWP 1430
Tonaly) ekwiwalentu CO, 0,37(*A2939%)
0,34(*A3939%)
Wymiary produktu
T s
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WIDOK Z PRZODU WIDOK ZGORY  SCIANA
WYMIARY PRODUKTU
A Catkowita wysoko$¢ produktu w mm 850
B Catkowita szerokos$¢ produktu w mm 595
c Catkowita gtebokos¢ produktu (do gtéwnego panelu 600
sterowania) w mm

D Catkowita gteboko$¢ produktu w mm 665
E Gtebokosé¢ otworu drzwiw mm 1135
F Minimalny odstep drzwi od sgsiedniej sciany w mm 250

Uwaga: Doktadna wysokos¢ suszarki zalezy od odlegtosci nozek od podstawy urzadzenia.
Przestrzen, w ktorej zainstalujesz suszarke, musi by¢ co najmniej o 30 mm szerszai 10 mm
gtebsza od jej wymiarow.
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14 - Obstuga klienta PL

Zalecamy korzystanie z naszego dziatu obstugi klienta Haier oraz stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych. )
Jeslimasz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie

» zlokalnym sprzedawcg lub

» dziatem Serwis techniczny na stronie www.haier.com, gdzie mozna znalez¢ numery
telefondw i czesto zadawane pytania oraz aktywowac zgtoszenie serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym Serwisem, upewnij sie, ze masz nastepujace dane.
Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

Model

Numer seryjny

Sprawdz rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.

W przypadku ogolnych zapytan biznesowych skorzystaj z podanych ponizej naszych
adresow w Europie:

Kraj*

Wiochy

Hiszpania
Portugalia

Niemcy
Austria

Wielka
Brytania

Europejskie adresy Haier

Adres pocztowy

Haier Europe Trading SRL
Via De Cristoforis, 12
21100 Varese

WL OCHY

Haier Iberia SL

Pg. Garcia Faria, 49-51
08019 Barcelona
HISZPANIA

Haier Deutschland GmbH
Konrad-Zuse-Platz 6
81829 Monachium
NIEMCY

Haier Appliances UK Co.Ltd.
302 Bridgewater Place
Birchwood Park

Warrington

WA3 6xG

Kraj*

Francja

Belgia-FR
Belgia-NL
Holandia
Luksemburg
Polska
Wegry
Grecja
Rumunia
Rosja

Czechyi
Stowacja

*Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.haier.com

Adres pocztowy

Haier France SAS

53 Boulevard Ornano-
Pleyad 3

93200 Saint-Denis
FRANCJA

Haier Benelux SA
Anderlecht

Route de Lennik 451
BELGIA

Haier Poland Sp. zo.o. Al.
Jerozolimskie 181B
02-222 Warszawa
POLSKA

Haier Europe CR s.r.o.
Sokolovska 651/136a,
186 00 Praga 8

Karlin Czechy


http://www.haier.com/
http://www.haier.com/

Haier
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